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I Sintomi di guerra

Ci siamo? E chi lo  sa! lo non sono cor- 
ondente di un giornale serio, per sapere 

[tíó che ha voluto dire Napoleone tacendo.
Si parla di guerra : ed io bagno la penna 

asi fuoco greco e scio lgo  un cántico a Marte. 
Proviamo:

Oh M arte, ín  t ilo  lempore 
D ’O llm po generale,
Studiasti lu  le  tun iche ?
A h n o ?  F a cesti male.
Quaggiti se  ai vu o l v incere 
B isogna esser sartor.

F orse  p er  questo, ahi m isero !
X on  vantí una Cuatoea,
Non pubbllcasti opuscoli,
E  tu  tenesti aacosa 
La lettera  s ira teg ica '
D eirU sedom  d 'a llor.

Come vedete, potrei continuare su questo 
“fro fino alia consumazione del corso for- 

L ma mi arresto per non asciugarm i la 
ed anche perché non mi trasporti. 

resto anche in prosa potró dirvi egual- 
*1 che io sono per la  guerra, 

siamo a botte: giuocherei la  cravatta 
•« *'»marmora —  che é diventato Lamarmuore, 
'« f io  la barba di Sella —  che é  la  piü bella 

dello Stivale. 
posso portarvi m ille fatti in appoggio 

^  ®ia opinione, che danno alia situazione 
“olor fuoco pronunciato.

di tutto, non sentite un odore di 
che non é polvere di tabacco e nem - 

*11 Cipro ?
non avete veduto nella scorsa setti- 

che ha invaso perfino ¡1 san-
della fam iglia  ministeriale ?

j “ fe a me, via, non facciamoci illu s io n i: 
sono visibili ad occhio nudo.

^nibus  della Madonna del Pilone ci porta

per prim o la grave notizia che ieri fu cola 
impegnata una seria scaramuccia,

11 nemico, avanzatosi fin sotto Sebastopoli, 
tentó una requisizione di pesci vivi e di bar­
bera ; ma' essendo sprovvisto di carta  per
le cariclie, fu respinío dall’ oste  nemica con
gravi perdite.

E queste son rose e fiori.
Mié lettere particolari Tni annunziano che 

Taltro ieri fu veduto Mazzini alia Tappa, se­
duto al Mercato Vecchio ehe m angiava una 
fetta di cocom ero.

Un garzone del banco, riconosciuto il grande 
agitatore, avverti un membro deila benemérita 
arma, che andava alTArena del Parterre.

Ma il profeta, avvedutosi della manovra, 
sfumó com e per incanto.

Ora é pnssibile ehe il verbo sia venuto alia 
Provvisoria eterna solamente per essere con- 
iugato ? o non sará comparso piuttosto con 
l ’ intenzione di concordarsi con qualche soggetto, 
per qualche atlributo ehe non sia di. sua at- 
tribuzione ?

Ma questo non é ancora niente. .Andiamo 
puré avanti.

A Falvaterra, súl confine rom ano, ventisette 
mila cinquecentosessantanovegaribaldini e una 
vivandiera, delusa accortamente la vigilanza 
delle nostre truppe, piombarono sullo stato pon­
tificio, sene impadronirono e sarebbero marciati 
su! Campidoglio, se un distaccamento di zuavi 
non avesse fatto. una perlustrazione e ricono­
sciuto che Tallarme era stato falso.

I garibaldini erano tre signore, in cami- 
ciuola rossa guernita di vellutini neri.

Ma io mi rido di simili particolari. Fatto 
sta che il eombattimento ci fu, almeno nei 
fogli, e basta.

La Perseveranza da qualcbe settimana é in 
lotta con l'Opinione. L’origine delle ostilitá fu 
una presa di tabacco: dí lá si passó sul ter*- 
reno delTOrario invernale.

Ogni mattina noi vediamo le colonne del 
generaT Bcmghi dirigersi sul deputato di I- 
mola, cll^% on vuol m ellare.

É uno spettacolo straziante!
Torelli a Venezia dá cóm ate del diavolo a l ' 

Consiglio che con Fadiga si dimette, insieme 
a Giustiniano, il quale si potrebbe anche dir 
Giusto-nano e che com e Tuomo giusto ha pec­
cato sette volte al giorno.

A Napoli sta per raccogliersi un consiglio 
di guerra dello stato m aggiore prussiano, 
mentre ad Andorno, in mezzo aj ratafia e alia 
robusta razza si deve riunire lo  stato mag­
giore francese.

E alTestero? Santa Veneranda, che scon- 
quasso! : •

Napovolpone m inaccia di mangiare tutti i 
form aggi d'Olanda; madama Eugenia vuol im- 
padronirsi di tutti i pizzi di Brusselle e na- 
poleoncino vorrebbe tutti g li orologi di Ginevra.

La regina Vittoria é gelosa ; Stanley dice 
Sta-in-lá a Moustier che g li fa le  smorfie. 
Bismark minaccia coi suoi intrighi di inter- 
rom pere i i  suo novántanovesim oprim o parto a  
mamma Isabella.

1 suoi novanta delfini strillano e pestaño i 
piedi. .Montpensier fa star in pensieri TEuropa 
e  stende la  mano a Prim, che vuol essere il 
primo, ma sará Tultimo.

A lessa n d ro ff, i l  p a d ro n e  d i tu tte  le M osche, 
v u o l  far  u n  v ia g g io  n e lla  m e zza  lu n a , e o m -  
p r a  i hulgari p e r  fa rs i i l  s a c c o  d á  n o tte .

E Guglielmo fa il bagno d i-vino, per r .n - 
forzarsi.

Infine Marengo 111 passa in rivista i gra- 
duati e railiti della grande nazione.

Dopo tanti fatti, io getto la penna, peiohé 
ho sonno e perché é  ormai inutile al mio 
scopo.

La guerra é certa  me la vedo sul tavolo.
Anzi vog lio  mettermi in salvo.... a letto. Con 

licenza. I l a e i o .
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II nuovo Blasone

(V ed i i  numeri 73, 78, 84 e 91^

lia n z a .

lo ho una simpatía irresistibile per le de- 
rivazioni animalescfae: sará forse effetto del 
sangue.

Ed ecco la ragione, per cui la mia prima 
idea sulla etim ología di questo nom e si fu di 

..riconoscerla in quel lanzan o lanzane, anímale 
íerribile delTAfrica, che, com e dicono, mette 
paura alio stesso leone.

Ma pensando poi, che l ’onorevole Lanza é 
1‘ uomo piü mansueto del mondo, tanto da non 
far paura ad una mosca, rinunziai di buon 
grado alia mia der¡vazi»ne.

Dopo il terribile anímale africano, volsi Ta- 
nim o a ció, che Lanza non puó essere se non 
una vulgare pronunzia di lancia: e m ’avvidi, 
che ell’ era la  via piü ragionevole.

Ma il vocabolo lancia ha molti signíficati: 
quale, nel caso nostro, sará egli da prefe­
riré?

Primieramente, lancia si chiama uno schifo 
o  barchetta: e confesso che questa significa­
zione m i tentó.

Non é  forse vero, che l ’onorevole deputato 
di Vignale fu  finadesso la barchetta o  la  lan- 
eia, su cui navigarono i pescatori del ministero 
fra  gli scogli dell’opposizione parlamentare?

Se non che vedendo, com e la sullodata lan­
cia rovesciasse i pescalori nel mare della regia : 
e com e essi non si salvassero, che ^ g ra p p a n - 
dosi a ll ’áncora della  crisi, mutai propósito: e 
m e ne trovo felice.

Rimane la lancia nel significato di arm a: e 
qu i puré m i é forza arrovellarmi in mille dub. 
biezze e in mille perplessitá.

Vediam o di riuscire a  qualche conclusione. 
La lancia é un’arma che tutti con óscon o : e 

che s ’adopera a  molti usi nelTarte di com ­
batiere.

L ’onorevole deputato di Vignale, deriverebbe 
eg li da una di quelle lance di cartone dorato 
o  inargentato, che adoperano le com parse sulle 
scene o  le  guardie del santo sepolcro nella 
settimana di passione?

Fino a ll ’ altro g iorno lo  si poteva credere.
Ora poi, pensando alle botte, che l ’onore- 

vole  deputato di Vignale menó sulla testa delle 
loro  eccellenze, m i é  dato invece di conchiu- 
dere, che essa non é di cártone, ma d'acciaio; 
e  che ferisce m olto bene.

Tra i significati del vocabolo lancia, consi- 
deraía com e arma, vi é ancbe quello di lancia 
spezzata, che significa far la guardia a ch ic- 
chessia senza guardar piü in lá : o in altri 
tennini, far da Sancio Pancia a l prim o don 
Chisciotte che viene.
. £  invero, Fonorevole deputato di Vignale, fin­
ché fu presidente deila Camera, non era che 
una lancia spezzata-. voglio dire il Sancio Pan­
cia  dei don Chisciotti del ministero riparatore.

Laonde, anche questa significazione non é 
p iü  fatta per me.

Chi dunque mi consiglia, per useire da que­
ste pastóle etim ologiche ?

Aspettate, che questa volta ci sono final­
mente.

Ditemi m o : prima di fare il deputato, non 
é egli vero, che Fex-presidente deila Camera 
faceva il dottore?

Si?
\oi mi rimettete il sangue, com e dice Ari- 

stodem o, nelle vuote vene.
Sia lodato il Signore!
II cognom e del deputato di Vignale deriva 

dunque dalla lancia o  lancelta del flebotom o: 
e V assicuro io, che la lancia o  lancetla del 
deputato di Vignale ha fatto i ’altro g iorno (il 
suo uffizio egregiamente.

É vero, che loro eccellenze si sono riavute 
coi farmachi della m aggioranza: ma le loro 
eccellenze possono oramai ripetere le  íamose 
parole di P irro: ancora un salasso com e que­
sto : e le ventiquattrore sono suonate!

Facciamo voto, perché il secondo salasso 
non s ’abbia ad aspettare lungam ente.

Intanto, in considerazione di tutto ció, 'noi 
proponiam o, che il blasone del deputato di 
Vignale porti in avvenire una lancetla neU'atto 
di pungere, col m otto:

Offelliera, offelliere 
R itorn a  al tuo  m estiere.

F b a  Z b b e d e o .

CORRISPONDENZA

• Reverendo Padre Guardiano,

A rü n o , 12 agosto 1868

Per la  virtü della santa obbedienza, eccomi 
pronto a 'darle notizia del com e ardettero' 
quassú le elezioni amministrative del 12 luglio; 
che l'anonim o padre della Compagnia di Gesú,. 
credette bene, nella  qualifica di corrisponderle 
travisare nel num. 216 della pepoliana Gazzetta 
dell'Emilia.

La mattina di quel giorno, ormai famoso in 
Italia, la  sala com unale era piena di canonici 
di parrochi, di preti, di code, e a  capo di 
quel pandem onio vedevasi Mons. Vicario, l ’uomo 
detto dei m iracoli;  e intorno a lui alcune 
faccie invetriate di m angiam occoli e m angia- 
liberali che ridevano sotto... volevo dir sotto i 
bafíi, ma no, perché le erano tutte faccie di 
castrati, faccie d ’uomini che abborrono i bafii 
com e la pece, g ia cch é ilp e lon on ga rb a a ln ostro  
carissim o, amatissimo, m itissim o, sapientissimo 
Mons. Arcivescovo. II fatto fu, che arrivati 
alio spoglio delle  schede furono i sagrestani 
vincitori per 21 voti. La si figuri com e quei 
cosi andavano tronfi, e com e sul partito li- 
berale perdente tiravan g iü  a  filo doppio. Le 
contentezze non avevan fine, ma siccom e le 
cose lunghe diventan serpi, cosi accadde che 
a qualcuno fu  suonata sulle spalle la furfar- 
dina e ci furono parecchie rjpuliíure di so- 
prabiti reverendi e di giubbe apostoliche. .Ai- 
lora com parvero su pei muri libelli anonimi 
infamatorj contro i cittadini che non la pensano 
alia clericale, e coi libelli, m inacce di aperta 
reazione; sempre piú indispettiti perché il 
Consiglio Comunale, per illegalitá manifesta 
annullava le avvenute elezioni. Ció seppe o- 
stico ai trionfaiori d ’un giorno che vedendo 
guastata Ja coda al fagiano, e andarne alle 
ballodole le cose loro, dettero a rim pendo-

lare il cervello e vennero ai ferri. Uno 
chi crede M., chi P., cbi V., e ch i so io , i- 
una corrispondenza alia gazzetta Emiil 
faeendo credere. a quel povero Direttor J  
liato, che la lotta fosse avvenuta fra’ lii,] 
e che i neri non vi avessero avuto parte, 
suna.

II Direttore se la  bevve e stampó invo; \ 
dal governo misure severe. Disse ch e Í !.  
latí erano gente influentissim a (un maest, 
di seminario, un villano, un cuoco, unp,! 
ratore senza procura e un frate sfrattahi! 
elettore); che la battaglia era stata fra 
e moderati, che un Delegato di P. S. 
messo doppia scheda neU’ürna, che le 
rita erano incapaci e conniventi, che glii, 
di parte libérale erano rappresentapti í l  
tum i assassini e  che il consigliere provi j  
era un illustre professore (professore da t 

Che cosa avvenne? 11 Delegato dette qua 
la Giunta Municipale protestó, g li offesii. 
lo stesso e la  baggiana Gazzetta dovetta] 
suo num. 220 dichiarare d 'essere stata 
ticamente ingannata.

Ora fra querele, sdegni, proteste e sme 
é un arraffio di casa del diavolo.

Domani si rinnovano le  elezioni, e leí 
accadranno da tener lieta la gen te ; le 
nicherá a V. Reverenza il

Devolissh
F r a  L u c í.

CIANCIAFEUSCOLE

Ci dicono che il governo imperiale di Prt 
cia  abbia intenzione di fondare a Costal 
poli una scuola superiore.

11̂  governo imperiale riuscirá certam*] 
nell’assunto.

Infatti nell arte di immamalucchire il -'1 
verno imperiale é professore.

Secondo alcuni diari bene informati, laFsl 
cia avrebbe avuto la degnazione di permelil 
al generale Prim di fermarsi alie aqí»‘ | 
Vichy.  ̂ '

Volevam o ben dirlo.
La Francia ha voluto aver sempre la ^1 

sione di bagnare quelli che non fossero ant̂ l̂ 
bagnati.

Le notizie di Sicilia ci recano che i mu?* 
a Messina hanno fatto uno sciopero.

Secondo noi, potevam o farne a meno.
Prob'abilmente i primi a  fare lo seiop*’' 

saranno gÜ esattori.

SPIECilZIOAE
dei LOGOGRIFO in cifre a premio

con ten u to  n el num ero 96.

R id í il padrone: e i poveri 
Ira, e livore r o d é :
In rea dovizia é l ’invido, 
Privo di pane é  il prode:

Ayuntamiento de Madrid
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U Saturao-Menabrea, non si accoatenta solanaente di divorar i masobí, ma tentó perfino di divorar le feramine.
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V edo il ladrone valido 
D ove il valor penó.

Vedo lodar le  veneri, 
V ed o  avvilir le pie-.
A
V o

)reda vedo rabide 
are avide arpie:

AI vero eroe dai pavidi 
V  edo levare il p r o !

Apre di vele, vedova 
L 'on de ora invan la nave; 
D evon aver le redini 
Orde venáli e prave,

E l ’ opra d ’avi previdi 
O ra  per lor peri.

D onde venir dee l ’ iride 
Per noi priva di velo? 
D ’ onde venire a provvida 
Lode 1?  valore anelo?
Per D iol rieda l ’ordine 
Provvidenziale é il di!

G io .  B r u m b e l l i .

Questo logogrifo  criptográfico fu scioíto dai 
seguenti: Ercole Battaglia —  Casino Fil. di 
Casale —  Caffé Bagnasacco—  Casali Franc.—  
Casto Gius, —  Ettore Dorio —  Chiaria Cario 
—  Emah. Ceccbi —  Aug. Loni —  Gambo Pie- 
tro  —  Caffé Arioli —  Enrice Gradara —  Giac. 
Ferd. De Ambrosi —  Berta Cassellone —  Do- 
m enico Moro —  Ant. Zampieri —  Angelo Cat- 
taneo —  Luigi Mirtea —  Societá del Chi fa,. 
fa  —  Caffé Borni —; Bassi Valentino artista, 
dram m atico ,t -  Saverio Bocorni(5oli;o errore) —  
Nicia Ortigia —  Osvaldo Fissore —  Carletti

Cario —  Dott. Gius. Cassone —  Oddone Ant.
—  Caffé Cavour Novara —  Ant. Rozzi —  Za- 
nelli Cario —  Dcm . Cecchini —  Dom. Tarlazzi
—  Ernesto CastelH —  Gius. Coda —  Gaet. 
Bertazzoni —  Márchese Gius. —  Attilio Rosa

—  Societá del Casino di Chiaravalle —  Gal- 
liera  Ales. —  Soc. di lettura Thiene —  Cav. 
Ales. Chiorando— E. Costa —  Ing. G. D. Broili
—  Caffé Nazionale, Era —  Ang. Bruni.   So­
cietá Unione, Paleim o —  Gab. Lettura Calda- 
rola —  Avv. Merizzi •— fng. Eug. Rizzini __
—  Gagliardi Pietro —  Angelo M. Segré. —  M. 
P. S. Edoardo Eckschlager —  Vine. Roma- 
nello — ■ Gust. Grassetti —  Caffé Garibaldi, Co- 
negliano —  Jac. Metraglia —  Caffé d ’Italia, 
Palianza —  Club delIT m one d’Alba— C. P. A.’ 
Basadonnal

Nella pubblicazjorie di tale Logogrifo incor- 
sero alcuni errori nel 3®, nel 14® e nel 21° 
verso, imputabili specialm ente alia confusione 
in cui si trova la Tipografía, per l ’avvenuto 
trasporto da Piazza S. Cario ai claustri dell'es 
convento di S. Domenico. Godiamo peró di 
vedere che tutti quelli che ce ne inviarono la 
spiegazione notarono tali errori in calce alia 
lettera.

Estratto un nom e, sorti il signor Domenico 
Moro di Venezia, a cui inviamo il prem io con­
sistente nella raccolta delle scoperte fattesi in 
E r c o l a n o  e PoMPEi, illustrata con 500 e piü 
tavole di finissimo lavoro, pregándolo di ac- 
cusarcene ricevuta, essendo codesta opera di 
qualche valore.

Nello stesso tempo ringraziamo tutti de 
gentili parole con cui giudicarono il difBt 
lavoro dél poeta m odehese che si nascoai 
sotto il pseudónim o di Gio. Brumbelli.

AVVISO
In occasipne della spiegazione del lo^oe 

in cifre, avendo ricevuto m olte lettere* e 
dispaccio, diretto al sig. Garlo Manfredi 
vertiamo i lettori che ............................... ’signor Manfredi óA í'IupIjii e u l  o  551
lamente l ’appaltatore della 4* pagina per ^  
annunzi a pagamento.

_ Le lettere del Fischietto, se trattano di aJI 
nistrazione, vanno diretto alia Tipografia u |  
terapia, via S. Domenico, n. 2 ; se di ^  
coli, logogrifi, od altre materie, alia Dipezioü 
del giornale il Fischietto, via S. Domenico, n.il 

Ció per scanso di equivoci.

Seiarada
n mió primo é  un infinito.

Che ti manda all'infinito 
Ogni misero mortal.

L altro, figlio di Canova,
Illustró con rara prova 
Un gallofobo immortal.

É il total un ex-fremente 
Che prqvar vorrebbe il dente 
Sul sedil ministerial. G. R.

Spiegazione della Seiarada antecedente:

P k o t o - c o l l o

A u d i s i o  G i u s e p p e  Gerente.
11

GliannnBzísirioeTonoescludvamente presso CARLO M A M m ,  vía Knaiize. 1, vieíno a via Nueva. Torino. Gu
Itiun

M E L A N G E
S P E C IA L IT Á  DI PAOLO BIFFI

C c rs ia  d e l D iio n io ,  u .  i O * *  — it lIL jlIV O

II U il'X J N G E , hibila all’acqoa, specialitá BilB, é i l  piü attivo tonico- 
s lo ita liro , corrcboraDtá finora conosciulo. Mescolalo coll’acqna in piccola 
Gose é rficacissimo ad eccilare l ’appeiilo. É qnindi la bibita migliore per 
preparare lo siomaco al jasio. Preso a piccole dosi Dell'acqua serve a 
fa e i l l t a r e  le  d itre s lio n i d if lie iii , e d  a  m o d e r a r e  le  n r e c i-  
p ito a e . U is ta b il ls c e  i l  to n o , la  s e n s ib i litá , r a t t iv ir á  n a ti i -  
r a le  d e llo  s io m a c o , r im e d ia  a i r in c r z ia  d i  q u e e lo  o r s a n o  
c d  e x tin g u e  p e r fe tta r a e n le  la  se fe .

A PREVENIRE OGNI CONTRAFFAZIONE
SI avverte che ogni bottiglia é  d a  litro  e porta nell’etichetla gli attestati 
colle fírme di alcune distioie nolabilitá medictie ilaliaEe e franeesi., le 
quali, d i e t r o  t e  f a t t e  e s p e r i e n a e ,  h a n n o  c o n s t á t a l o  e  d i-  
C h t a r a t o  che i l  ¡W E l/AR G lí B IF F I  é superiore a qualsiasi altra 
hevfuda nelle sue qualilá igieniche come quello che serve a combatiere 
le lehbri suppirrative ed in lerm illenti, e  n e  s u g g e r i s c o n o  V u s o  
p r i n c i p a l m e n t e  a  c o l o r o  che abitano in luoghi umidi e paldosi 

i come pieseryalivo alia lente e letale A Z lO K B  » E l  9 1 lJ lS 9 ii.
Nome dei medici che emisero tale dichiarazione:

Dott. E m ilio  B o D c tti, direttore dell’Ospedale di Casa Confalonieri 
Dcotii e Sfelzi di Milano. — Dott. G iu s e p p e  Q u e sta , medico-chirnrffo 
primario dell'Ospitale Maggiore di Milano. — Don. E u lg i  B o r t in i  me- 

I dico priDcipate dell’Ambulanza Confalonieri, Scoiii e Melzi.— Dott. B ré-  
I T ost medico primario neli’armata francese. — F . G lr a r d  ü la r ie  do.
' cteur en medecine de la Facullé de París, Med. Aid Mai l.re  classe aux 

Hópitanx de Tarmée d’Italie.
Deposito presso i principali Caffellieri e Liqaoristi.

V  J  . . .  E .  4  c a d u n a  b o t t ig l ia
n 1 T^orino Torino, presso C a r io  9 1 a n fr c d i, via Finanze,

NUOVA FABBRICA MECCANICA ITAL¡ANA 01 E. BOSSHARD
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INCHIOSTRO INDELEBILE
P er mareare la lingeria

T e l a  C o t o n e  e S e ta
_ ^  * ' 5 ®  c o n  Is tru y . io n c
Presso C A R I O  M A N F R E D I , uja Finanze, N. 1, Torino.
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lati in oro, fodc'
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ía 'lu n ih e zza  di cen-

C o !u « . ? Z " ' f  per i biglietti da lire 5, lire 1.

od in L la ird e l ■”
Si spediscono franchi di posta mediante 20 centesimi d ’a u m e D t o -  

Rivolgersi presso Cario Manfredi, via  Finanze, N. 1 TorTño.
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